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Friday, Ap ' 3y, Afril 18, 2009 / Sexta-feira 17 de abril e sibadg, 18 de ab

BRAZIL - RIO DE JANEIRO — BRASIL

REGISTRATION FORM / FORMULARIO DE INSCRICAO
Register online at: www.uianet.org / Inscreva-se on-line em: www.uianet.org

Please complete and return this form before April 10,2009, by fax, post or email, to:
Por favor, preencha e envie-nos este formulario antes de 10 de abril de 2009, por fax, correio postal ou eletrénico, para:

UNION INTERNATIONALE DES AVOCATS
25, rue du Jour 75001 Paris, France « Tel: +33 | 44 88 55 66 « Fax: +33 | 44 88 55 77 « Email: uiacentre@uianet.org

PARTICIPANTES DO BRASIL DEVEM ENVIAR O FORMULARIO PREENCHIDO PARA:
PAULO LINS E SILYA ADVOGADOS, EM ATENGCAO DE YONE MARTORI
Fax : +55 21 2267 3030 + Email : ymartori@linsesilva.com.br

UIA INDIVIDUAL MEMBERS / MEMBROS INDIVIDUAIS DA UIA
Please specify your membership number (Please check your membership card or membership fees)
Por favor, especifique seu nimero de membro (Tal numero figura em seu cartdo de membro ou no recibo de sua quota):

Family Name / Sobrenomes :

First Name / Nome :

Firm / Escritorio :

Address / Endereco :

Post Code / Cddigo postal :

City / Cidade :

Country / Pais :

Tel.: Fax:

Email / Correio eletrénico :

Date of Birth / Data de nascimento :

A. SEMINAR REGISTRATION FEES / TAXAS DE INSCRICAO NO SEMINARIO

UIA members / Non members /
Membro da UIA Ndo membro
Standard registrations / Inscrigdo normal 350 € 380 €
Young lawyers (<35) * / Jovens advogados (<35 anos) * 320 € 350 €
Advogados brasileiros (< 35)* R$ 235
Advogados brasileiros (> 35) R$ 295

* Please attach copy of your proof of age to the registration form to benefit from young lawyers fee./ Por favor, para beneficiar-se da tarifa para jovens
advogados anexe a sua inscricdo uma copia de um documento que ateste sua idade.



B. SEMINAR SOCIAL ACTIVITIES / ATIVIDADES SOCIAIS DO SEMINARIO

Please indicate below whether you plan to attend the following events, included in the cost of your registration./ Por favor, indique abaixo se tem
intengdo de assistir aos seguintes eventos, incluidos no custo de sua inscrigdo.

[] Welcome Cocktail — Thursday, April 16 / Coquetel de boas-vindas— Quinta-feira, 16 de abril
[] Lunch - Friday, April 17 / Almogo — Sexta-feira, |7 de abril

C.OPTIONAL ACTIVITY / ATIVIDADE OPCIONAL

(not included in the registration fees / ndo incluida na taxa de inscri¢do)

] Optional Dinner — Friday, April 17 / Jantar opcional — Sexta-feira, |7 de abril

Please book ........ person(s) for the dinner on Friday, April 17 €40 x pers
Por favor, fagam reserva para........ pessoa(s) para o jantar de sexta-feira, |7 de abril R$ 117 x pessoa(s)
Total (C) €............ R$....coeneet

D.TOTAL Euros / Reais
TOTAL (A) Registration Fees / Taxa de inscrigdo €. R$......oeee
TOTAL (C) Optional Activity / Atividade opcional €., R$..covninnn

TOTAL (A+C)€............ R$....coenne
Date / Data : ........ feooiid . Signature / Assinatura :

E. METHOD OF PAYMENT / FORMA DE PAGAMENTO

[] By cheque in € payable to the UIA, addressed to: UIA - 25 rue du Jour - 75001 Paris — France
Com cheque nominal a UIA, enviado a: UIA - 25 rue du Jour - 75001 Paris - Franga

L] Foreign Participants
By bank transfer in € without charges to the payee, payable to the Union Internationale des Avocats account and quoting “2009 Rio de Janeiro

Seminar”

Société Générale — 8 avenue du Président Wilson - 751 16 Paris — France.

Bank Code / Cédigo do banco : 30003 Sort Code : 03170

Account N° / N° da conta : 00050320729 - RIB: 06 Swift N° / N° Swift : SOGEFRPP

IBAN : FR76 3000 3031 7000 0503 2072 906

[] Participantes do Brasil
Mediante transferéncia bancaria em R$ sem gastos para o beneficiario, em favour da conta de “Paulo Malta Lins e Silva”, indicando “2009 Rio de
Janeiro Seminar”.

Banco Unibanco - n° 409 Agéncia : 0382 - Nossa Senhora da Paz;
Conta corrente - n° 129.122-0 Titular : Paulo Malta Lins e Silva
] By credit card / Com cartdo de crédito international :
|:| Visa |:| Eurocard / Mastercard
Card N° / N° do cartéo :

Expiry date / Validade : _ _/ _ Name of card holder / Nome do titular : ...............coviiniiiiiiiiiiiiiiieieaaaens

| authorise the Union Internationale des Avocats to debit the above mentioned credit card in the amount of / Autorizo a Unido Internacional de

Advogados a debitar no cartdo de crédito indicado acima a quantia de : € (EURO) .................... / R$ (Reais) ....cccocvvuecunee

Date / Data : ......d ... ........ Signature / Assinatura :

F. CANCELLATION CONDITIONS / CONDICOES DE CANCELAMENTO

In case of cancellation received at the UIA before March 20, 2009; 50 % refund of the amount paid minus € 50 (administrative costs). No refund
thereafter.

Em caso de cancelamento recebido na UIA antes de 20 de margo de 2009, se reembolsara 50% do valor pago menos €50 a titulo de gastos de
administracdo. Apds esta data ndo serd feito nenhum reembolso.




